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BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Diese Anleitung sorgfiltig lesen. Nur dann
konnen Sie |hr Gerét sicher und richtig
bedienen. Die Gebrauchs- und
Montageanleitung fiir einen spéateren
Gebrauch oder fiir Nachbesitzer aufbewahren.

Das Geréat nach dem Auspacken priifen. Bei
einem Transportschaden nicht anschlieBen.
Den Schaden schriftlich festhalten und den
Kundendienst rufen, sonst entfillt der
Garantieanspruch.

Der Einbau des Gerates muss gemaB der
beigefiigten Montageanleitung erfolgen.

Dieses Gerét ist nur fiir den privaten Haushalt
und das hdusliche Umfeld bestimmt. Das Gerét
ist nicht flir den Betrieb im AuBenbereich
bestimmt. Das Gerat wiahrend des Betriebes
beaufsichtigen. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schaden durch unsachgemaBen Gebrauch
oder falsche Bedienung.

Dieses Gerit ist flir eine Nutzung bis zu einer
Hohe von maximal 4000 Metern liber dem
Meeresspiegel bestimmt.

Dieses Gerat ist nicht fiir den Betrieb mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einer
Fernsteuerung bestimmt.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung oder Wissen benutzt
werden, wenn sie von einer Person, die fir ihre
Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt oder
von ihr beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und sie die
daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
durch Kinder durchgefiihrt werden, es sei
denn, sie sind 15 Jahre und alter und werden
beaufsichtigt.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Kinder jiinger als 8 Jahre vom Gerét und der
Anschlussleitung fernhalten.
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de Wichtige Sicherheitshinweise

/A Wichtige Sicherheitshinweise

Gefahrliche oder explosive Stoffe und Dampfe
dirfen nicht abgesaugt werden.

Darauf achten, dass keine Kleinteile oder
Flissigkeiten in das Gerat gelangen.

/A Warnung - Erstickungsgefahr!

Verpackungsmaterial ist fiir Kinder gefahrlich.
Kinder nie mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

/A Warnung - Lebensgefahr!

Zuriickgesaugte Verbrennungsgase kdnnen zu
Vergiftungen fiihren.

Immer fir ausreichend Zuluft sorgen, wenn das
Gerat im Abluftbetrieb gleichzeitig mit einer
raumluftabhingigen Feuerstatte verwendet
wird.

Raumluftabhdngige Feuerstétten (z.B. gas-, 6l-,
holz- oder kohlebetriebene Heizgerite,
Durchlauferhitzer, Warmwasserbereiter)
beziehen Verbrennungsluft aus dem
Aufstellraum und fiihren die Abgase durch eine
Abgasanlage (z.B. Kamin) ins Freie.

In Verbindung mit einer eingeschalteten
Dunstabzugshaube wird der Kiiche und den
benachbarten Raumen Raumluft entzogen -
ohne ausreichende Zuluft entsteht ein
Unterdruck. Giftige Gase aus dem Kamin oder
Abzugsschacht werden in die Wohnraume
zurlickgesaugt.

Es muss daher immer fir ausreichende
Zuluft gesorgt werden.

Ein Zuluft-/Abluftmauerkasten allein stellt
die Einhaltung des Grenzwertes nicht
sicher.

Ein gefahrloser Betrieb ist nur dann moglich,
wenn der Unterdruck im Aufstellraum der
Feuerstatte 4 Pa (0,04 mbar) nicht
tberschreitet. Dies kann erreicht werden, wenn
durch nicht verschlieBbare Offnungen, z.B. in
Tiren, Fenstern, in Verbindung mit einem
Zuluft- / Abluftmauerkasten oder durch andere
technische MaBnahmen, die zur Verbrennung
bendstigte Luft nachstrémen kann.

@:/H

Ziehen Sie in jedem Fall den Rat des
zustéandigen Schornsteinfegermeisters hinzu,
der den gesamten Liftungsverbund des
Hauses beurteilen kann und lhnen die
passende MaBnahme zur Beliiftung vorschlégt.

Wird die Dunstabzugshaube ausschlieBlich im
Umluftbetrieb eingesetzt, ist der Betrieb ohne
Einschrankung mdglich.

/A Warnung - Brandgefahr!

Die Fettablagerungen im Fettfilter kénnen
sich entziinden.

Fettfilter mindestens alle 2 Monate
reinigen.

Gerit nie ohne Fettfilter betreiben.

Die Fettablagerungen im Fettfilter kénnen
sich entziinden. In der Nahe des Gerites
nie mit offener Flamme arbeiten (z.B.
flambieren). Geréat nur dann in der Nahe
einer Feuerstétte fir feste Brennstoffe (z.B.
Holz oder Kohle) installieren, wenn eine
geschlossene, nicht abnehmbare
Abdeckung vorhanden ist. Es darf keinen
Funkenflug geben.



HeiBes Ol und Fett entziindet sich schnell.
HeiBes Ol und Fett nie unbeaufsichtigt
lassen. Nie ein Feuer mit Wasser l6schen.
Kochstelle ausschalten. Flammen
vorsichtig mit Deckel, Léschdecke oder
Ahnlichem ersticken.

Die Fettablagerungen im Fettfilter kdnnen
sich entziinden. Wird das Gerét neben
einem Gasgerat betrieben, muss beim
Kochen eine Luftleitschiene aufgesteckt
werden. Die Luftleitschiene verbessert das
Absaugverhalten bei Gasgeréten. Die
Luftleitschiene vermeidet ein Erléschen
kleiner Flammen durch den Luftzug.

/A Warnung - Verbrennungsgefahr!

Die zugdnglichen Teile werden im Betrieb heiB.
Nie die heiBen Teile beriihren. Kinder
fernhalten.

/A Warnung - Verletzungsgefahr!

Bauteile innerhalb des Gerates konnen
scharfkantig sein. Schutzhandschuhe tragen.

/A Warnung - Stromschlaggefahr!

Ein defektes Gerét kann einen Stromschlag
verursachen. Nie ein defektes Gerét
einschalten. Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten. Kundendienst rufen.

UnsachgemaBe Reparaturen sind
gefahrlich. Nur ein von uns geschulter
Kundendienst-Techniker darf Reparaturen
durchfiihren und beschadigte
Anschlussleitungen austauschen. Ist das
Gerat defekt, Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten. Kundendienst rufen.

Eindringende Feuchtigkeit kann einen
Stromschlag verursachen. Keinen
Hochdruckreiniger oder Dampfreiniger
verwenden.

Wichtige Sicherheitshinweise
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de Ursachen fiir Schiaden

Ursachen fiir Schaden

Umweltschutz

Beschadigungsgefahr durch eindringende Nisse in die
Elektronik. Bedienelemente nie mit nassem Tuch
reinigen.

Oberflachenbeschadigung durch scharfe oder
scheuernde Reinigungsmittel. Scharfe und scheuernde
Reinigungsmittel nie verwenden.

Ihr neues Gerét ist besonders energieeffizient. Hier
erhalten Sie Tipps, wie Sie beim Umgang mit lhrem
Gerat noch mehr Energie sparen kdnnen und wie Sie
das Gerit richtig entsorgen.

Energiesparen

Schalten Sie die Liftung nur an, wenn nétig. Wenn
Sie nur kurz etwas aufwarmen, das nicht stark
riecht, kdnnen Sie die Luftung auch ausgeschaltet
lassen.

Wihlen Sie eine Liifterstufe, die den
Gegebenheiten angepasst ist.

Schalten Sie nach dem Kochen die Liiftung wieder
ab.

Reinigen Sie regelmiBig den Fettfilter, das erhoht
die Wirksamkeit der Liftung.

Umweltgerecht entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Dieses Gerit ist entsprechend der
europdischen Richtlinie 2012/19/EU lber
Elektro- und Elektronikaltgerite (waste

R clectrical and electronic equipment - WEEE)
gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-
weit giltige Riicknahme und Verwertung der
Altgeréte vor.



Betriebsarten

Dieses Gerat kdnnen Sie, je nach angeschlossenem
Geblasebaustein, im Abluft- oder Umluftbetrieb
einsetzen.

Abluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die
Fettfilter gereinigt und durch ein
Rohrsystem ins Freie geleitet.

Hinweis: Die Abluft darf weder in einen in Betrieb
befindlichen Rauch- oder Abgaskamin, noch in einen
Schacht, welcher der Entliiftung von
Aufstellungsrdumen von Feuerstidtten dient, abgegeben
werden.

Soll die Abluft in einen Rauch- oder Abgaskamin
gefuihrt werden, der nicht in Betrieb ist, muss die
Zustimmung des zustdndigen
Schornsteinfegermeisters eingeholt werden.

Wird die Abluft durch die AuBenwand geleitet,

sollte ein Teleskop-Mauerkasten verwendet werden.

Umluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die
v Fettfilter und einen Aktivkohlefilter
> gereinigt und wieder in die Kiiche

0 ¢ zuriickgefihrt.
%

.

Hinweis: Um die Geriliche im Umluftbetrieb zu binden,
missen Sie einen Aktivkohlefilter einbauen. Die
verschiedenen Mdglichkeiten das Gerét im
Umluftbetrieb zu betreiben, entnehmen Sie der
Prospektur oder fragen Sie lhren Fachhéndler. Das
dafiir notwendige Zubehor erhalten Sie im Fachhandel,
beim Kundendienst oder im Online-Shop.

Betriebsarten
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de Gerat kennen lernen

Gerat kennen lernen

Muldenliftung

Luftungsgitter
Metallfettfilter
Bedienknebel

Bedienknebel

Symbol Erlduterung

Home Connect

Gerat ausschalten

Automatikbetrieb einschalten

Lifterstufe 1 einschalten

Lifterstufe 2 einschalten

Lifterstufe 3 einschalten

Intensivstufe einschalten

Intervallliftung einschalten

@ G @|p| =| Dl o|

Sattigungsanzeige zuriicksetzen

Anzeige am Leuchtring

Der Bedienknebel verfiigt liber einen Leuchtring mit
verschiedenen Anzeigemdoglichkeiten.

Anzeige Bedeutung
O Aus Gerat AUS
Leuchten orange Gerit EIN

@ Gerit auschalten, langsa- Sattigungsanzeige Metallfett-
mes Blinken weiB (3-mal) filter

3@ Geriat auschalten, schnel- Sittigungsanzeige Aktivkoh-
les Blinken weiB (6-mal) lefilter
(nur im Umluftbetrieb)

. Gerit auschalten, langsa- Lufternachlauf aktiv
mes Blinken orange

® Leuchten blau Home Connect

:@: Blinken blau Home Connect

3@ abwechselndes Blinken
orange und weiB

Sicherheitsabschaltung,
Stromausfall

Geratefehler
Kundendienst rufen!

3@ abwechselndes Blinken
gelb und magenta

® Leuchten fiir einige Gerit initialisiert,
Sekunden griin und dann nur nach ErstanschluB oder
gelb Stromausfall

Der Leuchtring am Bedienknebel leuchtet im Betrieb
orange. Sie kdnnen zwischen zwei Farbtdnen wihlen.
Falls Sie mehrere Geréte nebeneinander eingebaut
haben, kdnnen Sie die Farbtdne in den Einstellungen
der Geréte dndern, damit alle Leuchtringe im gleichen
Farbton leuchten.

Sonderzubehor

Das folgende Zubehor kénnen Sie liber lhren
Fachhandler bestellen:

AA 414 010 Luftleitschiene, fiir den Betrieb
neben Gasgerat VG 415/425

Verwenden Sie das Zubehdr nur wie angegeben. Der
Hersteller haftet nicht, wenn das Zubehor falsch
verwendet wird.



Vor dem ersten Gebrauch de

Vor dem ersten Gebrauch

Gerat bedienen

Reinigen Sie das Gerét und die Zubehdorteile grindlich
vor dem ersten Gebrauch.

Einschalten

Zum Absaugen stehen der Automatikbetrieb, drei
Lufterstufen, die Intensivstufe >> und die
Intervallliiftung S zur Verfiigung.

Den Bedienknebel eindriicken und nach rechts auf die
gewliinschte Lifterstufe drehen.

Der Leuchtring hinter dem Bedienknebel leuchtet
orange.

Ausschalten

Den Bedienknebel nach links auf die Position O drehen.

Wenn die Nachlauf-Funktion aktiviert ist, lauft das Geréat
nach dem Ausschalten noch eine Zeit lang
weiter.—> "Nachlauf-Funktion" auf Seite 10

Gerat iiber Home Connect einstellen

Sie kdnnen das Gerét Uber die Home Connect App und
mit Hilfe der Home Connect App Ulber ein Kochfeld
einstellen, siehe — "Home Connect" auf Seite 12und
— "Muldenliiftung mit Kochfeld verbinden"

auf Seite 17.

Die Home Connect App einrichten.

Die Verbindung zum Kochfeld herstellen.

Den Bedienknebel eindriicken und nach links auf
die Position ‘*E drehen.

Automatikbetrieb mit
Sensorsteuerung

Im Automatikbetrieb erkennt ein Sensor im Gerét die
Intensitdt der Koch- und Bratgeriiche. Das Geréat wahlt
automatisch die passende Liifterstufe.

Einschalten

Bedienknebel eindriicken und nach rechts auf die
Position A drehen.

Der Automatikbetrieb ist aktiviert.

Die optimale Liifterstufe 1, 2, 3 oder Intensivstufe wird
mit Hilfe des Sensors automatisch eingestellt. Der
Leuchtring hinter dem Bedienknebel leuchtet orange
wiahrend die Liiftung eingeschaltet ist.



de Gerat bedienen

Wenn der Sensor keine Gerliche mehr erkennt, wahlt
das Gerét die kleinste Liifterstufe. Nach 20 Minuten (im
Umluftbetrieb) bzw. 6 Minuten (im Abluftbetrieb) wird
die Liftung abgeschaltet. Drehen Sie den Bedienknebel
auf die Position 0.

Ausschalten

Den Bedienknebel nach links auf die Position O drehen.

Sensorempfindlichkeit

Im Automatikbetrieb erkennt ein Sensor im Geréat die
Intensitiat der Koch- und Bratgeriiche. Je nach
Einstellung des Sensors schaltet der Lifter automatisch
in eine andere Lifterstufe.

Werkseitige Einstellung der Empfindlichkeit: 2
Niedrigste Einstellung der Empfindlichkeit: 1

Hochste Einstellung der Empfindlichkeit: 4

Einstellung der Sensorempfindlichkeit &ndern

Falls die Sensorsteuerung zu schnell oder zu langsam

reagiert, 4ndern Sie die Einstellung der Empfindlichkeit.

Die Empfindlichkeit kénnen Sie in der Home Connect
App einstellen.

Intensivstufe

Aktivieren Sie bei starker Geruchs- oder
Dunstentwicklung die Intensivstufe. Hierbei arbeitet das
Gerat fur kurze Zeit mit Hochstleistung. Nach circa

6 Minuten schaltet es selbststdndig auf die

Lifterstufe 3 zuriick.

Nachlauf-Funktion

Die Nachlauf-Funktion lasst das Liftungs-System nach
dem Abschalten auf einer niedrigen Lifterstufe
weiterlaufen. Wahrend die Nachlauf-Funktion
eingeschaltet ist, blinkt der Leuchtring hinter dem
Bedienknebel langsam orange. Das Gerét schaltet die
Liftung nach 20 Minuten automatisch aus.

Der Lifternachlauf entfernt noch vorhandenen

Kiichendunst und verringert die Kondensation im Gerat.

Hinweise

— Die Nachlauf-Funktion kédnnen Sie in den
Grundeinstellungen oder in der Home Connect App
aktivieren oder deaktivieren.

— Die Nachlauf-Funktion startet nur, wenn das Geréat
fir mindestens zwei Minuten eingeschaltet wurde.

— Die Nachlauf-Funktion startet nur im Umluftbetrieb.
Nachlauf-Funktion vorzeitig ausschalten

1 Den Bedienknebel auf A drehen.

2 Den Bedienknebel auf O drehen.
Das Gerét schaltet den Lifternachlauf vorzeitig
aus.
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Intervallliftung

Bei der Intervallliftung schaltet sich die Liiftung
automatisch auf der Liifterstufe 1 fiir jeweils 6 Minuten
pro Stunde ein.

Einschalten

Bedienknebel eindriicken und nach rechts auf die
Postion (& drehen.

Die Intervallliiftung ist aktiviert. Der Leuchtring hinter
dem Bedienknebel leuchtet orange wihrend die Liiftung
eingeschaltet ist.

Ausschalten

Den Bedienknebel nach links auf die Position O drehen.

Sattigungsanzeige

Bei Sattigung des Metallfettfilters oder des
Aktivkohlefilters (nur bei Umluftbetrieb) blinkt der
Leuchtring am Bedienknebel:

Metallfettfilter: 3-mal weiB3, langsames Blinken

Aktivkohlefilter: 6-mal weiB, schnelles Blinken

Spatestens jetzt sollten Sie den Metallfettfilter reinigen
bzw. den Aktivkohlefilter austauschen oder
regenerieren.—> "Reinigen und warten" auf Seite 19

Luftleitschiene

Wird die Muldenliftung neben einem Gasgerat
betrieben, muss beim Kochen eine Luftleitschiene

AA 414 010 auf das Gasgerit aufgesteckt werden. Die
Luftleitschiene verbessert das Absaugverhalten bei
Gasgeraten. Die Luftleitschiene vermeidet ein
Erléschen kleiner Flammen durch den Luftzug.



Grundeinstellungen

Das Gerét bietet verschiedene Grundeinstellungen.
Diese Grundeinstellungen kénnen Sie an lhre
personlichen Bediirfnisse angepassen.

So gelangen Sie zu den Grundeinstellungen:

1 Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung
nacheinander durchfiihren.

2 Den Bedienknebel eindriicken und nach links auf
die Position 3 drehen. Den Bedienknebel
eingedriickt lassen.

3 Den Bedienknebel rechts herum auf
Position 1 drehen. Den Bedienknebel eingedriickt
halten.

4 Den Bedienknebel nach links auf
Position O drehen.
Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet gelb.

5 Mit dem Bedienknebel die gewliinschte Einstellung
auswéhlen.
Nach circa 5 Sekunden leuchtet der Leuchtring des
Bedienknebels griin. Die Grundeinstellungen
verlassen um die gewliinschte Einstellung zu
speichern.

6 Um die Einstellung zuriick zu dndern, den
Bedienknebel eindriicken und nach links auf die
Position O drehen und mit Bedienknebel die
gewiinschte Einstellung auswéhlen.

Der Bedienknebel leuchtet gelb.

Grundeinstellungen de

Menii Grundeinstellungen verlassen
und Einstellungen speichern

1 Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung
nacheinander durchfiihren.

2 Den Bedienknebel eindriicken und nach links auf
die Position ’?a drehen. Den Bedienknebel
eingedriickt lassen.

3 Den Bedienknebel rechts herum auf
Position 1 drehen. Den Bedienknebel eingedriickt
halten.

4 Den Bedienknebel nach links auf
Position O drehen.

Der Leuchtring des Bedienknebels erlischt.

Bedien-kne- Funktion Leuchtring- Leuchtring-

belposition farbe: Griin farbe: Gelb

A Farbauswabhl fiir Orange* Orange
den Leuchtring des (dunkel)
Bedienknebels

1 Lufterstufe 1 bei ausge- nicht ausge-
Intervallliiftung wahlt* wahlt

2 Lufterstufe 2 bei ausgewdhlt nicht ausge-
Intervallliiftung wahlt*

3 Lufterstufe 3 bei ausgewahlt nicht ausge-
Intervallliiftung wahlt*

» Nachlauf-Funktion  aktiviert* deaktiviert

& Gerauschreduktion aktiviert deaktiviert*

*Grundeinstellung
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de Home Connect

Home Connect

Dieses Gerit ist LAN- oder WLAN-fahig, Einstellungen
kénnen liber ein mobiles Endgerét an das Gerét
gesendet werden.

Wird das Gerét nicht mit dem Heimnetzwerk verbunden,
funktioniert das Gerét wie eine Dunstabzugshaube ohne
Netzwerkanbindung. Das Gerat ist immer lber die
Bedienknebel bedienbar.

Die Verfligbarkeit der Home Connect Funktion ist
abhéngig von der Verfligbarkeit der Home Connect-
Dienste in lhrem Land. Die Home Connect-Dienste sind
nicht in jedem Land verfligbar. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter www.home-connect.com.

Hinweise

- Beachten Sie die Sicherheitshinweise dieser
Gebrauchsanweisung und stellen Sie sicher, dass
diese auch dann eingehalten werden, wenn Sie das
Gerat Uber die Home Connect App bedienen.
Beachten Sie auch die Hinweise in der
Home Connect App.

- Die Bedienung liber die Home Connect App ist nur
moglich, wenn der Bedienknebel der Muldenliiftung
sich auf der Position T befindet.

- Die Bedienung am Gerit hat jederzeit Vorrang. In
dieser Zeit ist die Bedienung iiber die
Home Connect App nicht mdglich.

Einrichten

Um Einstellungen liber Home Connect durchfiihren zu
kénnen, muss die Home Connect App auf lhrem mobilen
Endgerét installiert und eingerichtet sein.

Hinweis: Im vernetzten Bereitschaftsbetrieb benétigt
Ihr Geréat max. 2 W.

Zudem muss Ihr Gerét mit dem Heimnetzwerk (Router)
und der Home Connect App (mobiles Endgerit, z.B.
Smartphone oder Tablet) verbunden sein. Sie kdnnen
zwischen den folgenden Verbindungsmaoglichkeiten
wihlen:

® Verbindung iiber WLAN: Bei der WLAN-Verbindung
kénnen Sie lhr Gerdat manuell oder automatisch mit
dem Heimnetzwerk verbinden. Richten Sie zunachst
die Verbindung zum Heimnetzwerk und
anschlieBend zur Home Connect App ein.

® Verbindung mit LAN-Kabel: Die Verbindung mit dem
Heimnetzwerk erfolgt nach dem Bestdtigen am
Gerit.

Hinweis: Die App leitet Sie durch den gesamten
Anmeldevorgang. Halten Sie sich im Zweifelsfall an die
Anweisungen in der App.
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Einrichten der Home Connect App

Hinweis: Sie bendtigen ein mobiles Endgerat,
ausgestattet mit der aktuellen Version des jeweiligen
Betriebssystems.

1 Offnen Sie auf lhrem mobilen Endgerit den App
Store (Apple-Geréte) bzw. Google Play Store
(Android-Geréte).

Geben Sie den Suchbegriff “Home Connect” ein.

Wihlen Sie die Home Connect App aus und
installieren Sie diese auf lhrem mobilen Endgerait.

4  Starten Sie die App und richten Sie lhren Home
Connect Zugang ein. Die App fiihrt Sie dabei durch
den Anmeldeprozess. Notieren Sie lhre E-Mail-
Adresse und lhr Passwort.

Home Connect Einstellmeni offnen
oder schlieBen

Um ihr Geréat mit Home Connect zu verbinden oder
Einstellungen an der Verbindung zum Heimnetzwerk
durchzufiihren, miissen Sie das Home Connect
Einstellment an ihrem Gerét 6ffnen.

Hinweis: Es ist wichtig, die folgenden Bedienschritte
ohne Unterbrechung nacheinander auszufiihren.

1 Den Bedienknebel eindriicken und eine Rastung
nach links auf die Position % drehen. Den
Bedienknebel eingedriickt halten.

2 Den Bedienknebel zwei Rastungen nach rechts auf
die Position A drehen. Den Bedienknebel
eingedriickt halten.

3 Den Bedienknebel eine Rastung nach links auf die
Position 0 drehen.

Hinweis: Wenn Sie Einstellungen im Home Connect
Einstellmeni vornehmen, miissen Sie das Home
Connect Menii auf die gleiche Weise verlassen, um die
Einstellungen zu speichern.

Anzeigen am Leuchtring des Bedienknebels

® Waihrend Sie sich im Home Connect Meni
befinden, leuchtet der Leuchtring am Bedienknebel
blau.

® Waihrend das Gerét eine Verbindung mit dem
Heimnetzwerk herstellt, blinkt der Leuchtring am
Bedienknebel blau.



Wenn das Gerét eine Verbindung mit dem
Heimnetzwerk hergestellt hat, leuchtet der
Leuchtring des Bedienknebels griin.

Wenn das Gerét keine Verbindung mit dem
Heimnetzwerk herstellen konnte, leuchtet der
Leuchtring des Bedienknebels rot. Den
Verbindungsprozess erneut starten.

Uberblick iiber das Home Connect
Einstellmeni

Manuelle Anmeldung im Heimnetzwerk (WLAN):
Fir die manuelle Anmeldung am Heimnetzwerk
(WLAN) benétigen Sie den Netzwerknamen (SSID)
und das Passwort (Key) lhres

Heimnetzwerks.— "Manuelle Anmeldung im
Heimnetzwerk" auf Seite 13

Anmeldung im Heimnetzwerk (WLAN) mit einem

WPS-fahigen Router.— "Automatische Anmeldung

im Heimnetzwerk (WPS)" auf Seite 14

o% WPS F

Direkte Verbindung zu einem kompatiblen Kochfeld.

— "Gerdt direkt verbinden" auf Seite 18

LAN oder WLAN ausschalten und einschalten, z.B.
widhrend des Urlaubs.— "Netzwerkverbindung
(LAN oder WLAN) ausschalten und einschalten”
auf Seite 15

Home Connect de

Home Connect Verbindungen zuriicksetzen, z.B.
neuer Router, Wechsel zu neuem
Internetanbieter.— "Home Connect Verbindungen
zurlicksetzen" auf Seite 16

—C

Gerat mit Heimnetzwerk verbinden
(WLAN)

=

0

Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung
nacheinander durchfiihren.

Das Home Connect Einstellmeni 6ffnen.

—> "Home Connect Einstellmenii 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12

Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet blau.

Manuelle Anmeldung im
Heimnetzwerk

Hinweis: Fiir die manuelle Anmeldung am
Heimnetzwerk (WLAN) bendtigen Sie den
Netzwerknamen (SSID) und das Passwort (Key) lhres
Heimnetzwerks.

1

Den Bedienknebel nach rechts auf die Position A
drehen. Nach circa 5 Sekunden blinkt der
Leuchtring des Bedienknebels abwechselnd blau
und gelb.

Das Gerdit ist jetzt im manuellen Modus.

In das allgemeine Einstellungsmeni des mobilen
Endgerédts wechseln und die WLAN-Einstellungen
aufrufen.

Auf IThrem mobilen Endgerét steht die WLAN-
Verbindung “HomeConnect” fir circa 20 Minuten
zur Verfligung.

13



de Home Connect

3 Mit der WLAN-Verbindung “HomeConnect”
(Passwort: “HomeConnect") verbinden.

4 Die Home Connect App auf dem mobilen Endgerat
starten und den Anweisungen fiir die
Netzwerkanmeldung folgen. Das Passwort (Key)
des Heimnetzwerks eingeben. Nach erfolgreicher
Verbindung mit dem Router leuchtet der Leuchtring
des Bedienknebels fiir circa 3 Sekunden griin.

5 Der Leuchtring des Bedienknebels blinkt
abwechselnd blau und weiB. Es erfolgt die
Verbindung zu dem mobilen Endgerét.

Das Gerét ist in der App auf dem mobilen Endgerét
verfligbar, wenn der Leuchtring des Bedienknebels
grin leuchtet. Wenn der Leuchtring des
Bedienknebels rot leuchtet, konnte keine
Verbindung hergestellt werden

6 Um die Verbindung zu speichern das Home
Connect Einstellmenii verlassen. — "Home
Connect Einstellment(i verlassen" auf Seite 15

7 Nach erfolgreicher Verbindung, den Bedienknebel
eindriicken und nach links auf die Position 3
drehen. Andernfalls ist die Bedienung tiber die
Home Connect App nicht moglich.

Verbindung zum Router nicht erfolgreich

1 Wenn keine Verbindung hergestellt werden konnte,
den Router liberprifen und den Bedienknebel auf
eine andere Position und dann wieder auf die
Position A drehen.

Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet blau.
Nach circa 5 Sekunden blinkt der Leuchtring des
Bedienknebels blau und gelb.

2 In das allgemeine Einstellungsmenii des mobilen
Endgeridts wechseln und die WLAN-Verbindung
erneut starten.

3 Die korrekte Eingabe des Passworts liberpriifen.

Verbindung zum mobilen Endgerat nicht erfolgreich

1 Wenn keine Verbindung hergestellt werden konnte,
den Bedienknebel auf eine andere Position und
dann wieder auf die Position A drehen.

Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet blau.
Nach circa 5 Sekunden blinkt der Leuchtring des
Bedienknebels blau und weiB.

2 Die Home Connect App auf dem mobilen Endgerat
starten und den Anweisungen fiir die automatische
Netzwerkanmeldung folgen.

Weitere mobile Endgeréte des gleichen Home
Connect Accounts verbinden

Sie kdnnen weitere mobile Endgeréte in der Home
Connect App mit dem Gerét verbinden.
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Weitere mobile Endgeréate eines anderen Home
Connect Accounts verbinden

Voraussetzung: Ein mobiles Endgerat ist mit dem Gerat
verbunden. Das Gerit befindet sich im Home Connect
Einstellmend.

1 Den Bedienknebel auf eine andere Position und
dann wieder auf die Position A drehen.
Der Leuchtring des Bedienknebels blinkt blau und
weiB. Das Gerét ist nun bereit zur Verbindung mit
einem weiteren mobilen Endgerét.

2 Die Home Connect App auf dem mobilen Endgerat
starten und den Anweisungen fiir die automatische
Netzwerkanmeldung folgen.

Das Gerét ist in der App auf dem mobilen Endgerét
verfligbar, wenn der Leuchtring des Bedienknebels
grin leuchtet.

Automatische Anmeldung im
Heimnetzwerk (WPS)

Sie bendtigen einen Router mit WPS-Funktionalitét.
Informationen dazu finden Sie im Handbuch lhres
Routers. Sie bendtigen Zugriff auf Ihren Router.

Sollte das nicht der Fall sein, folgen Sie den Schritten
in — "Manuelle Anmeldung im Heimnetzwerk"
auf Seite 13.

1 Den Bedienknebel eindriicken und auf die Position
1 drehen.
Wéihrend dem Verbindungsprozess blinkt der
Leuchtring des Bedienknebels abwechselnd blau
und gelb.

2 Innerhalb von 2 Minuten die WPS Taste am Router
driicken.
Nach erfolgreicher Verbindung mit dem Router
leuchtet der Leuchtring des Bedienknebels fiir
circa 3 Sekunden griin. Danach blinkt der
Leuchtring des Bedienknebels abwechselnd blau
und weiB. Das Gerét ist nun bereit zur Verbindung
mit dem mobilen Endgerat.

3 Die Home Connect App auf dem mobilen Endgerét
starten und den Anweisungen fiir die automatische
Netzwerkanmeldung folgen.

Das Gerét ist in der App auf dem mobilen Endgerat
verfligbar, wenn der Leuchtring des Bedienknebels
grin leuchtet. Wenn der Leuchtring des
Bedienknebels rot leuchtet, konnte keine
Verbindung hergestellt werden.

4 Um die Verbindung zu speichern das Home
Connect Einstellmeni verlassen.

5 Nach erfolgreicher Verbindung, den Bedienknebel
eindriicken und nach links auf die Position 3
drehen. Andernfalls ist die Bedienung iiber die
Home Connect App nicht moglich.



Verbindung zum Router nicht erfolgreich

1 Wenn keine Verbindung hergestellt werden konnte,
den Router liberprifen und den Bedienknebel auf
eine andere Position und dann wieder auf die
Position 1 drehen.

Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet blau.
Nach circa 5 Sekunden blinkt der Leuchtring des
Bedienknebels blau und gelb.

2 In das allgemeine Einstellungsmenii des mobilen
Endgeridts wechseln und die WLAN-Verbindung
erneut starten.

Verbindung zum mobilen Endgerét nicht erfolgreich

1 Wenn keine Verbindung hergestellt werden konnte,
den Bedienknebel auf eine andere Position und
dann wieder auf die Position 1 drehen.

Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet blau.
Nach circa 5 Sekunden blinkt der Leuchtring des
Bedienknebels blau und weiB.

2 Die Home Connect App auf dem mobilen Endgerét
starten und den Anweisungen fiir die automatische
Netzwerkanmeldung folgen.

Weitere mobile Endgeréte des gleichen Home
Connect Accounts verbinden

Sie kdnnen weitere mobile Endgeréte in der Home
Connect App mit dem Gerét verbinden.

Weitere mobile Endgeréate eines anderen Home
Connect Accounts verbinden

Voraussetzung: Ein mobiles Endgerat ist mit dem Gerat
verbunden. Das Gerit befindet sich im Home Connect
Einstellmenii.

1 Den Bedienknebel auf eine andere Position und
dann wieder auf die Position 1 drehen.
Der Leuchtring des Bedienknebels blinkt blau und
weiB. Das Gerat ist nun bereit zur Verbindung mit
einem weiteren mobilen Endgerit.

2 Die Home Connect App auf dem mobilen Endgerat
starten und den Anweisungen fiir die automatische
Netzwerkanmeldung folgen.

Das Gerét ist in der App auf dem mobilen Endgerat
verfligbar, wenn der Leuchtring des Bedienknebels
griin leuchtet.

Home Connect Einstellment
verlassen

1 Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung
nacheinander durchfiihren.

2 Das Home Connect Einstellmeni schlieBen.
— "Home Connect Einstellmeni 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12
Der Leuchtring des Bedienknebels geht aus.

Home Connect de

Gerat mit Heimnetzwerk verbinden
(LAN)

Das Gerat muss liber ein LAN-Kabel mit dem
Heimnetzwerk verbunden sein.

1 Das LAN-Kabel (RJ45) mit dem Router und dem
Geriét verbinden.

2 Die Home Connect Verbindungen
zurlicksetzen.— "Home Connect Verbindungen
zurticksetzen" auf Seite 16

Im Home Connect Einstellmeni bleiben.

Den Bedienknebel auf A drehen.
Der Leuchtring des Bedienknebels blinkt
abwechselnd blau und weiB.

5 Die Home Connect App auf dem mobilen Endgerat
starten und den Anweisungen folgen.

6 Sobald die Netwerkverbindung hergestellt ist, das
Home Connect Einstellmenii verlassen.— "Home
Connect Einstellmenii verlassen” auf Seite 15

7 Den Bedienknebel eindriicken und nach links auf
die Position 3 drehen. Andernfalls ist die
Bedienung liber die Home Connect App nicht
moglich.

Netzwerkverbindung (LAN oder WLAN)
ausschalten und einschalten

Sie kénnen jederzeit das LAN oder WLAN an lhrer
Muldenliiftung ausschalten (z.B. um wahrend des
Urlaubs Energie zu sparen). Die Verbindungen zum
Heimnetzwerk und zum Kochfeld bleiben gespeichert.
Wenn Sie das LAN oder WLAN wieder einschalten
werden die gespeicherten Verbindungen {ibernommen.

1 Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung
nacheinander durchfiihren.

2 Das Home Connect Einstellmenii 6ffnen.
—> "Home Connect Einstellmen(i 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12
Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet blau.

3 Den Bedienknebel nach rechts auf die Position 3
drehen. Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet
griin.

Nach circa 5 Sekunden blinkt der Leuchtring des
Bedienknebels blau. Nach einigen Sekunden
leuchtet der Leuchtring des Bedienknebels blau.
Die Netzwerkverbindung ist deaktiviert.

4 Das Home Connect Einstellmeni schlieBen.
—> "Home Connect Einstellmenii 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12
Der Leuchtring des Bedienknebels geht aus.

Wenn Sie die Netzwerkverbindung wieder einschalten
mo&chten fiihren Sie die gleiche Bedienfolge durch. Der
Leuchtring des Bedienknebels leuchtet blau. Nach circa
5 Sekunden blinkt der Leuchtring des Bedienknebels
blau und leuchtet dann griin.
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de Home Connect

Hinweis: Wenn die Muldenliiftung direkt mit einem
Kochfeld verbunden ist, kann das WLAN nicht
ausgeschaltet werden.

Von WLAN- zu LAN-Verbindung
wechseln

1 Die Muldenliiftung mit dem Router verbinden (RJ45-
Kabel).

2 Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung
nacheinander durchfiihren.

3 Das Home Connect Einstellmeni 6ffnen.
— "Home Connect Einstellmeni 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12
Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet griin.

4 Den Bedienknebel nach rechts auf die Position (&
drehen.
Nach circa 5 Sekunden leuchtet der Leuchtring des
Bedienknebels blau. Die Verbindung liber LAN ist
hergestellt.

5 Das Home Connect Einstellmeni schlieBen.
—> "Home Connect Einstellmeni 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12
Der Leuchtring des Bedienknebels geht aus.

Von LAN- zu WLAN-Verbindung
wechseln

1 Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung
nacheinander durchfiihren.

2 Das Home Connect Einstellmeni 6ffnen.
—> "Home Connect Einstellment 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12
Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet blau.

3 Den Bedienknebel nach rechts auf die Position (&
drehen.
Nach circa 5 Sekunden leuchtet der Leuchtring des
Bedienknebels griin. Die Verbindung liber WLAN
ist hergestellt.

4 Die Verbindung der Muldenliiftung mit dem Router
trennen (RJ45-Kabel).

Home Connect Verbindungen
zuriicksetzen

Sie kdnnen jederzeit die gespeicherten Verbindungen
zum Heimnetzwerk und zum Kochfeld zuriicksetzen.

1 Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung
nacheinander durchfiihren.

2 Das Home Connect Einstellmeni 6ffnen.
—> "Home Connect Einstellment 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12
Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet blau.
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3 Den Bedienknebel nach rechts auf die Position )
drehen.
Nach circa 30 Sekunden leuchtet der Leuchtring
des Bedienknebels griin. Alle Home Connect
Einstellungen sind zurlickgesetzt. Das Gerat wird in
der Home Connect App nicht mehr angezeigt.

4 Das Home Connect Einstellmeni schlieBen.
—> "Home Connect Einstellmenii 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12
Der Leuchtring des Bedienknebels geht aus.

Software Update

Mit der Funktion Software Update wird die Software
Ihres Gerats aktualisiert (z. B. Optimierung,
Fehlerbehebung, sicherheitsrelevante Updates).
Vorausgesetzt ist, Sie sind registrierter Home Connect
Nutzer, haben die App auf lhrem mobilen Endgerét
installiert und sind mit dem Home Connect Server
verbunden.

Sobald ein Software Update verfiigbar ist, werden Sie
tiber die Home Connect App informiert, wo Sie das
Update auch herunterladen kdénnen.

Hinweise

- Waihrend des Downloads kdnnen Sie |hr Gerat
weiterhin benutzen.

- Je nach persénlichen Einstellungen in der App kann
ein Software Update auch automatisch
heruntergeladen werden.

- Im Falle eines sicherheitsrelevanten Updates wird
empfohlen, die Installation schnellstmoglich
durchzufiihren.

Ferndiagnose

Der Kundendienst kann liber die Ferndiagnose auf lhr
Gerat zugreifen, wenn Sie sich mit dem entsprechenden
Wunsch an den Kundendienst wenden, lhr Gerat mit
dem Home Connect Server verbunden ist und die
Ferndiagnose in dem Land, in dem Sie das Gerét
verwenden, verfligbar ist.

Hinweis: Weitere Informationen sowie Hinweise zur
Verfligbarkeit der Ferndiagnose in lhrem Land finden
Sie im Service/Support-Bereich der lokalen Webseite:
www.home-connect.com



Hinweis zum Datenschutz

Mit der erstmaligen Verbindung lhres Geréts mit einem
an das Internet angebundenen WLAN-Netzwerk
tbermittelt Ihr Gerat nachfolgende Kategorien von

Daten an den Home Connect Server (Erstregistrierung):

Eindeutige Gerdtekennung (bestehend aus
Geréateschlisseln sowie der MAC Adresse des
verbauten Wi-Fi Kommunikationsmoduls).

Sicherheitszertifikat des Wi-Fi
Kommunikationsmoduls (zur
informationstechnischen Absicherung der
Verbindung).

Die aktuelle Software- und Hardwareversion lhres
Hausgerits.

Status eines eventuellen vorangegangenen
Riicksetzens auf Werkseinstellungen.

Diese Erstregistrierung bereitet die Nutzung der Home
Connect Funktionalitaten vor und ist erst zu dem
Zeitpunkt erforderlich, zu dem Sie Home Connect
Funktionalitdten erstmals nutzen mochten.

Hinweis: Beachten Sie, dass die Home Connect
Funktionalitdten nur in Verbindung mit der Home
Connect App nutzbar sind. Informationen zum
Datenschutz kénnen in der Home Connect App
abgerufen werden.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Gaggenau Hausgerdte GmbH, dass
sich das Gerdt mit Home Connect Funktionalitét in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den librigen einschldagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Eine ausfiihrliche RED Konformitéatserklarung finden Sie
im Internet unter www.gaggenau.com auf der
Produktseite lhres Gerétes bei den zusétzlichen
Dokumenten.

C€

2,4 GHz Band: 100 mW max.
5 GHz Band: 100 mW max.

BE BG CzZz DK DE EE IE EL

Muldenliftung mit Kochfeld verbinden de

Muldenliftung mit Kochfeld verbinden

Q ES FR HR IT cYy Lv LT LU

HU MT NL AT PL PT RO SI

SK FI SE UK NO CH TR
5 GHz WLAN (Wi-Fi): Nur zum Gebrauch in Innenrdumen

Dieses Gerat kdnnen Sie mit einem kompatiblen
Kochfeld verbinden und so die Funktionen der
Muldenliiftung liber Ihr Kochfeld steuern.

Dieses Geréat konnen Sie mit einem oder zwei
Kochfeldern verbinden. Sie kénnen nicht mehrere
Muldenliiftungen mit einem Kochfeld verbinden.

Hinweise

- Beachten Sie die Sicherheitshinweise der
Gebrauchsanweisung zu Ihrem Kochfeld und
stellen Sie sicher, dass diese auch dann
eingehalten werden, wenn Sie das Gerét Uber die
kochfeldbasierte Haubensteuerung bedienen.

- Die Bedienung an der Muldenliiftung hat jederzeit
Vorrang. In dieser Zeit ist die Bedienung iber die
kochfeldbasierte Haubensteuerung nicht moglich.

- Die Bedienung tiber die Home Connect App oder
Uber das Kochfeld ist nur moglich, wenn der
Bedienknebel der Muldenliftung sich auf der
Position T befindet.

Sie haben die folgenden Moglichkeiten, die Geréte
miteinander zu verbinden:

Gerite lUiber das Heimnetzwerk verbinden— "Gerét
liber Heimnetzwerk verbinden" auf Seite 17

n

Gerite direkt verbinden— "Gerét direkt verbinden
auf Seite 18

Gerat liber Heimnetzwerk verbinden

Werden die Geréte liber das Heimnetzwerk miteinander
verbunden, dann kénnen sowohl! die kochfeldbasierte
Haubensteuerung als auch die Home Connect-
Funktionen fiir das Gerat genutzt werden.

Wenn beide Gerdte Home-Connect-fahig sind, ist eine
Verbindung tUber die Home Connect App mdglich.

Beachten Sie dazu die mitgelieferten Unterlagen von
Home Connect.

I
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de Muldenliiftung mit Kochfeld verbinden

Verbindung liber Heimnetzwerk einrichten

1 Das Home Connect-Einstellment 6ffnen.
— "Home Connect Einstellmenii 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12

2 Die manuelle oder automatische Anmeldung im
Heimnetzwerk durchfiihren, siehe — "Manuelle
Anmeldung im Heimnetzwerk" auf Seite 13 oder
— "Automatische Anmeldung im Heimnetzwerk
(WPS)" auf Seite 14.

Sobald die Dunstabzugshaube mit dem
Heimnetzwerk verbunden ist, konnen Sie die
Verbindung liber die Home Connect App mit dem
Kochfeld herstellen. Folgen Sie dazu den
Anweisungen auf dem mobilen Endgerét.

Weiteres Kochfeld mit dem Dunstabzug verbinden

Beide Kochfelder mit Home Connect verbinden.
Die Muldenliiftung mit Home Connect verbinden.

In der Home Connect App das erste Kochfeld mit
der Muldenliftung verbinden.

4 In der Home Connect App das zweite Kochfeld mit
der Muldenliftung verbinden.

5 Den Bedienknebel der Muldenliiftung auf die
Position % drehen. Nur dann ist die Bedienung
tber das Kochfeld méglich

Gerat direkt verbinden

Wird das Gerét direkt mit einem oder mit mehreren
Kochfeldern verbunden, ist eine Verbindung zum
Heimnetzwerk nicht mehr moglich. Das Gerét
funktioniert wie eine Dunstabzugshaube ohne
Netzwerkanbindung und ist weiterhin liber das
Bedienfeld steuerbar.

Vor dem Verbinden der Gerite alle bestehenden
Verbindungen zum Heimnetzwerk oder anderen Geréten
zurlicksetzen.
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Direkte Verbindung einrichten

Stellen Sie sicher, dass das Kochfeld eingeschaltet ist
und sich im Suchmodus befindet. Suchmodus bedeutet,
das der Verbindungsvorgang am Kochfeld gestartet
wurde.

Beachten Sie hierfiir das Kapitel “Verbindung
Dunstabzugshaube” in der Gebrauchsanweisung lhres
Kochfeldes.

1 Das Home Connect-Einstellmeni 6ffnen.
— "Home Connect Einstellmenii 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12

2 Den Bedienknebel nach rechts auf die Position 2
drehen.
Nach circa 5 Sekunden blinkt der Leuchtring des
Bedienknebels abwechselnd blau und gelb. Das
Kochfeld ist mit der Dunstabzugshaube verbunden,
wenn der Leuchtring des Bedienknebels griin
leuchtet.

3 Das Home Connect Einstellmenii schlieBen.
—> "Home Connect Einstellmenii 6ffnen oder
schlieBen" auf Seite 12
Der Leuchtring des Bedienknebels geht aus.

4 Den Bedienknebel der Muldenliftung auf die
Position % drehen. Nur dann ist die Bedienung
tber das Kochfeld méglich

Direkte Verbindung nicht erfolgreich

Wenn nach circa 30 Sekunden keine Verbindung
hergestellt werden konnte, leuchtet der Leuchtring des
Bedienknebels rot. Den Bedienknebel auf eine andere
Position und dann wieder auf die Position 2 drehen.

Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet blau. Nach
circa 5 Sekunden blinkt der Leuchtring des
Bedienknebels blau und gelb. Das Geréat versucht
erneut eine Verbindung herzustellen.

Weiteres Kochfeld mit dem Dunstabzug verbinden

Um ein weiteres Kochfeld mit dem Dunstabzug zu
verbinden, fiihren Sie die direkte Verbindung erneut mit
dem zweiten Kochfeld durch.

1  WLAN am ersten Kochfeld ausschalten, dazu die
Hinweise in der Gebrauchsanleitung des Kochfelds
beachten.

2 Die Verbindung bei dem zweiten Kochfeld starten,
dann bei der Muldenliftung die Verbindung starten.
Der Verbindungsvorgang kann einige Minuten
dauern. Das Kochfeld ist mit der Muldenliiftung
verbunden, wenn der Leuchtring des
Bedienknebels griin leuchtet.

3 Das WLAN am ersten Kochfeld wieder einschalten.



Reinigen und warten

Reinigen und warten de

A Warnung - Verbrennungsgefahr!

Das Geréat wird widhrend des Betriebs heiB. Vor der
Reinigung Gerat abkiihlen lassen.

A Warnung - Stromschlaggefahr!

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag
verursachen. Keinen Hochdruckreiniger oder
Dampfreiniger verwenden.

A Warnung - Verletzungsgefahr!

Bauteile innerhalb des Gerdtes kdnnen scharfkantig
sein. Schutzhandschuhe tragen.

Achtung!

Oberflachenschéaden

Diese Reinigungsmittel nicht verwenden

- Scharfe oder scheuernde Reiniger

- Backofenreiniger

- Atzende, chlorhaltige oder aggressive Reiniger
- Stark alkoholhaltige Reiniger

- Harte, kratzende Spiilschwdmme, Biirsten oder
Scheuerkissen

Wenn so ein Mittel auf das Gerat gelangt, wischen Sie
es sofort mit Wasser ab.

Neue Schwammtiicher vor Gebrauch immer griindlich
auswaschen!

Hinweis: Nur wenig Wasser zur Reinigung verwenden,
es darf kein Wasser in das Gerét gelangen.

Gerat reinigen

Hinweis: Entfernen Sie vor dem Reinigen jeglichen
Schmuck an Armen und Héanden.

Um den Fettabscheidegrad zu gewdhrleisten, muss der
Fettfilter regelm&Big gereinigt werden.

Reinigen Sie das Gerét, wenn es abgekiihlt ist.
Entfernen Sie Ubergelaufene Flissigkeiten sofort,
lassen Sie keine Speisereste eintrocknen.

Reinigen Sie auch den Innenbereich der Muldenliiftung
regelmaBig mit einem feuchten Tuch.

Gerateteil/

Empfohlene Reinigung

Oberflache

Geraterahmen

Spiillauge - mit einem weichen Tuch
nachtrocknen. Nur wenig Wasser zur Rei-
nigung verwenden, es darf kein Wasser in
das Geriét dringen.

Eingetrocknete Stellen mit wenig Wasser
und etwas Splilmittel einweichen lassen,
nicht wegscheuern.

Luftungsgitter

Zum Reinigen vorsichtig abnehmen. Spiill-
auge — mit einem weichen Tuch nachtrock-
nen.

Sie kdnnen das Luftungsgitter auch in der
Geschirrspiilmaschine reinigen. Dabei
kann sich das Liiftungsgitter hell verfar-
ben. Das hat keinen Einfluss auf den
Gebrauchsnutzen.

Bedienknebel

Spiillauge - das Tuch darf nicht zu nass
sein. Mit einem weichen Tuch nachtrock-
nen.

Achtung!

Gerdteschaden

Bedienknebel zur Reinigung nicht abzie-
hen.

Metallfettfilter aus- und einbauen

1
2

Das Liiftungsgitter abnehmen.

Den Metallfettfilter nach oben aus dem Gerét
herausziehen.

o 0 b~ W

Den Metallfettfilter und das Liftungsgitter reinigen.
Den Innenbereich der Muldenliiftung reinigen.
Den Metallfettfilter einsetzen.

Das Liiftungsgitter auflegen.
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de Reinigen und warten

Metallfettfilter reinigen

A Warnung - Brandgefahr!

Die Fettablagerungen im Fettfilter kdnnen sich
entziinden.

Fettfilter mindestens alle 2 Monate reinigen.

Gerét nie ohne Fettfilter betreiben.

Den Metallfettfilter kénnen Sie in der
Geschirrsplilmaschine oder von Hand reinigen.

Reinigung in der Geschirrspiilmaschine

Hinweis: Bei der Reinigung in der
Geschirrspililmaschine konnen leichte Verfarbungen
auftreten. Das hat keinen Einfluss auf die Funktion des
Metallfettfilters.

1 Den Metallfettfilter mit der Offnung nach unten
locker in die Geschirrspiilmaschine stellen. Den
Metallfettfilter nicht einklemmen.

2  Stark verschmutzte Metallfettfilter nicht zusammen
mit Geschirr reinigen.

Reinigung von Hand
1 Den Metallfettfilter in heiBer Spillauge einweichen.

2 Mit einer Biirste reinigen und gut ausspilen.

3 Den Metallfettfilter vor dem Einsetzen trocknen
lassen.

Hinweis: Bei hartndckigem Schmutz kénnen Sie einen
speziellen Fettléser verwenden. Er kann lber den
Online-Shop bestellt werden.

Aktivkohlefilter wechseln (Nur bei
Umluftbetrieb)

Aktivkohlefilter binden die Geruchsstoffe aus dem
Kichendunst. Sie werden nur im Umluftbetrieb
eingesetzt.

Der Aktivkohlefilter des Geblasebausteins muss in
regelméBigen Abstédnden ausgetauscht werden.
Beachten Sie hierzu die Sattigungsanzeige an lhrem
Gerit.

Sattigungsanzeige zuriicksetzen

Falls die Sattigungsanzeige fiir Metallfettfilter oder
Aktivkohlefilter geblinkt hat, miissen Sie die
Sattigungsanzeige nach der Reinigung oder dem
Filterwechsel zurlicksetzen.

1 Den Bedienknebel eindriicken und nach rechts auf
die Position drehen.

2 Der Leuchtring hinter dem Bedienknebel leuchtet
weiB, erlischt fiir circa 5 Sekunden und leuchtet
wieder weiB.

Die Sattingsanzeige ist zuriickgesetzt.

3 Den Bedienknebel wieder auf die
Position O drehen.
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Stoérungen, was tun?

A Warnung - Stromschlaggefahr!

Unsachgemé&Be Reparaturen sind gefédhrlich. Nur ein
von uns geschulter Kundendienst-Techniker darf

Stoérungen, was tun? de

Oft liegt es nur an einer Kleinigkeit, wenn eine Stérung

Reparaturen durchfiihren. Ist das Gerét defekt,
Netzstecker ziehen oder Sicherung im
Sicherungskasten ausschalten. Kundendienst rufen.

auftritt. Achten Sie bitte auf die Hinweise in der Tabelle
bevor Sie den Kundendienst anrufen.

Storung

Mogliche Ursache

Losung

Gerét funktioniert nicht

Keine Verbindung zum Geblése-
baustein.

Priifen, ob die Stecker des Verbindungskabels kor-
rekt eingesteckt sind.

Stromausfall

Priifen, ob andere Kiichengeréte funktionieren.

Sicherung defekt

Im Sicherungskasten priifen, ob die Sicherung fiir
das Gerét in Ordnung ist.

Der Leuchtring blinkt nach dem Aus-
schalten langsam 3-mal weiB.

Der Metallfettfilter ist gesattigt.

Den Metallfettfilter reinigen. — "Reinigen und
warten" auf Seite 19

Der Leuchtring blinkt nach dem Aus-
schalten schnell 6-mal weiB.

Der Aktivkohlefilter des Geblase-
bausteins ist gesattigt.

Den Aktivkohlefilter des Geblasebausteins wech-
seln. — "Reinigen und warten" auf Seite 19

Der Liifter lauft nach dem Ausschalten
weiter. Der Leuchtring blinkt langsam
orange.

Die Nachlauf-Funktion ist einge-
schaltet.

Weitere Informationen zur Nachlauf-Funktion
beachten. — "Nachlauf-Funktion" auf Seite 10

Gerét geht im Betrieb aus, Leuchtring
blinkt abwechselnd orange und weiB

Sicherheitsabschaltung:
Es wurde langer keine Bedie-
nung vorgenommen

Bedienknebel auf O drehen und dann ggf. wieder
einschalten

Nach einem Stromausfall bleibt
das Gerét ausgeschaltet

Bedienknebel auf O drehen und dann ggf. wieder
einschalten

Das Fenster mit dem Fensterkon-

taktschalter ist geschlossen

Fenster 6ffnen, Bedienknebel auf O drehen und
dann ggf. wieder einschalten

Gerit lauft im Automatikbetrieb, Leuch-
tring blinkt gelb und magenta

Automatiksensor ist defekt

Bedienknebel auf O drehen und dann wieder ein-
schalten

Falls nach dem erneuten Einschalten der Leuch-
tring weiterhin blinkt, Kundendienst kontaktieren

Leuchtring blinkt magenta - gelb

Geriatefehler

Die Kabelverbindung zum Geblasebaustein prifen

Falls nach dem erneuten Einschalten der Leuch-
tring weiterhin blinkt, Kundendienst kontaktieren
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de Kundendienst

Kundendienst

Wenn |hr Gerét repariert werden muss, ist unser
Kundendienst fiir Sie da. Wir finden immer eine
passende Losung, auch um unnodtige Besuche des
Kundendienstpersonals zu vermeiden.

E-Nummer und FD-Nummer

Geben Sie beim Anruf bitte die vollstandige
Erzeugnisnummer (E-Nr.) und die Fertigungsnummer
(FD-Nr.) an, damit wir Sie qualifiziert betreuen kdnnen.
Das Typenschild mit den Nummern finden Sie an der
Unterseite des Geriétes.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Damit Sie bei Bedarf nicht lange suchen missen,
konnen Sie hier die Daten lhres Gerétes und die
Telefonnummer des Kundendienstes eintragen.

E-Nr. FD-Nr.

Kundendienst

Beachten Sie, dass der Besuch des
Kundendienstpersonals im Falle einer Fehlbedienung
auch wdhrend der Garantiezeit nicht kostenlos ist.

Die Kontaktdaten aller Lander fiir den ndchstgelegenen
Kundendienst finden Sie hier bzw. im beiliegenden
Kundendienst-Verzeichnis.

Reparaturauftrag und Beratung bei Stérungen
A 0810 550 555

D 089 20 355 366

CH 0848 840 040

Vertrauen Sie auf die Kompetenz des Herstellers. Sie

stellen somit sicher, dass die Reparatur von geschulten
Kundendiensttechnikern durchgefihrt wird, die mit den
Original-Ersatzteilen fiir Inr Hausgerat ausgeristet sind.
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Gaggenau Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.gaggenau.com

GAGGENAU

de

9001530318 (001123)
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